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Consignment No.: 20218517
Supplier - Plant Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. C91000157 N Customer - N. 521702 Steorage location:
Joma-Polytec GmbH Magna BT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
. freight Forwrder: 60346
Héfelstraffe 17-19 70026 MODUGNC {BARI) -Name: Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weight919, 6880
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No,
LS-Date Reference Supplier ' Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Numper Customer Capagcity
20485100 2517054000 9.600,00 piece S C004400_MTP_2 E 550003893401
24.09.2020 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 y
2 TBA-520945 440 - M7213 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472 \M’:‘L‘ }\
4 TBA-520921 1 -~ M7471 2.400,00 (/
5 TBA-520945 40 - M7213 \%_szl%lq 60,00
6 TBA-520922 i - M747259
7 TBA-520921 i- M7471 2.400,00 |,
8 TRA-520945 40 - M7213 60,00 .N‘%@
9 TBA-520922 1 - M7472
10 TBA-520921 1 - M7471 | 2.400,00
11 TBA-520945 40 - M7213 60,00
12 TEA-520922 1 - M7472
20485101 2510602101 3.200,00 piece 8  CO012086-MTP-2 D 550003962401
24,09.2020 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
i TBA-520921 1 - mM7471 1.600,00,/
2 4315 20 - M7282 [%J’L'H,\B'}L 80,00
3 TBA-520922 1 - M7472 MSK_‘F
4 TBA-520921 1- M7471S0\ 0657 L@S 1.600,00V
5 4315 20 80,00
6 TBA-520922 1 - M'74'72
20485103 2510602201 3.600,00 piece § C012086-MIP-2 D 550003962601
24.09.2020 29803 KUHILWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 1
2 4315 20 - M7282 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472 B})@} L,ETZ
4 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 M
5 4315 20 - M7282 (9 60,00 E l\
6 TBA-520922 1 - M7472£:g‘06€2' Ll% Q;)(
7 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 '\/
8 4315 20 - M7282 60,00
9 TEA-520922 1 - M7472
20485104 2517084100 8.300,00 piece 8 Cc008017-MIP-4 D 550003962701
24.09.2020 29804 SCHUTZKAPPE
1 THA-520921 1 - M7471 4.000,00
2 TBA-520945 40 - M7213 [%Z}]A&_‘H,\ 100,00
3 TBA-520922 1 - w7472 Y5 AGG
4 TBA-520821 1 - M7471 4.000,00
5 PRA-520945 40 - 47213 SO [%(’2 SO’?‘ 100,00 v
6 TBA-520922 1 - M7472 !
20485105 2517603002 12.000,00 piece § ©004221_cP 3 B 550003895101
24.09.2020 29912 VERSCHLUSSKAFPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 1%9%(”'\6/‘}&. 6.000,00
2 TBA-520945 - M7213 150,00
3 TBA-520922 1 - M7472 S.O\O(:QZ.W%

Wir liefern ausschlieBlich auf Basis unserar im [nternat unter hitp://www.joma-polytac.de zu findanden Llaier- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgefihrisn veridngerten
Eigentumsvorbehaltes. Djes gilt auch fur alle zukdnftigen Lieferungen und Ricklieferungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdricklich hierauf beruten.
Wo deliver exclusivelv on tha basis of our information available on the Intetnet at htto://www.icma-polvtec.de to find terms of deliverv and pavment and the prolonaed retention
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Ordine di Trasporio / Transport @r.t,:ler

"I

Sender f Mittente VAT-ID-No. / N° partita [VA

DHI, FREIGHT-JOMA POLYTEC

via delle industrie 1
T-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Bate f Bata

28-8EP-2020
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Gollzction 2ddress / Indirizzo del luogo di carien (di ritho)

Consignee / Destinatario VAT-HD-No. /N* partit2 IVA

127841300016035
Order Code/ Ordine i trasporto [
MIL-DF-0016035
Dellveg lerms / Terminal addressf
Condziont di traspono Indirizzo terminale
| {rea domitila D 1
'ﬁ"‘”m e bty DHT, GLOBAL FORWARDING (I

Unclzred
Clany Dl
p Usipa
Dnmlpagah D izl non pagel

duty pald tuty unpald
I:ltﬂr dog, pap. D dir. dog.

POZZUOLO MARTESANA (MILAN
VIA DELLE INDUSTRIE, 1
I-20060' POZZUOLO MARTESA

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

MAGNA ITATLTA Da]tﬁ mapag.  [Tel:+39 02 95252-200
Fax:439; 02 95252 801
via dei ciclamini 4 .
I-70026 MODUGNO DDU !
Addiional transport Insurance / Tesminal referencs /
Asslcurzionz chmplementire
: : Ows  [wo 0810090044829 Numexodl dossfe
Delivery addmss £ Indirtzze dl consegna dell2 merce s no
Currency/  Value for nsurance/ Gustomer’s relerenca /|
valula Valore da assicurare Riterimenl del oiienle
MolBRI-FUII-0N000R876
Terminal dl amivo Contact tel.
‘Temminal d destination Numero tefefanico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks 2nd numbers Cuanbity Packing  Descripllon of goods Cusiorns' aritnumber Gross welghtin kg Vals (with curtency)
Marche & pumerd Cuanliid Imball2agio  Descsizions della merce Tarifadoganate | Pesolordolnkg | | Valosa (con valuta)
13 |PAL VARIO 1020.0
|
'
1
t
!
Payablg waight In kg Total grass weightin kg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pesd fassabile In kh Tetzle peso lordo in kg
Dim. X cmx mx = 0.000w 1.80 w} 2,970.00 1020.0
1
Special consignments / Richieste paricolari
Spesial instructions f Istruzioni particolarl Entlosures / Allegall y
. )
Gu]lacﬂun Ell sender Delivery 1o consignes IMPORTANT According ta CMR, rt damages have to be IR LY S SigrRureol 58
Ritiro dal mitiente Consegna af deslinatario mﬂhefrlggm m :{:%:ym m:ﬁ@gt g;:auul:méﬁ s i B8 TG & ﬁmg N mitete ) e‘“u =k Sad
nel mvritmg TESpOS] HHECT {amminal within 7 "t
Date /Dt Dole/ Dala i Ry .Fan ni, snd- 7u0 & Modugno (BA)
Time f Oracio Time { Qratio
Driver’s signature / Fisma detiautista Consignees signature Consignes's name In biock letters |
Firma de! destlnataro Nome di chi firma in stampatello

"Ridevuty con fiderva di

verifica su qualiia e quantita’

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutts le spedizion] EUROCONNEGCT sono vincolate alle Condizion] Generall di trasparte EURQCONNECT



